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Pistola di saldatura portatile a 
ultrasuoni
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Manejables, pero robustas. Las pistolas de soldadura manual 
por ultrasonidos RINCO son idóneas soldar por puntos, 
cortar, remachar, incrustar, estampar y rebordear materiales 
termoplásticos. Estas potentes unidades manuales de soldadura 
por ultrasonidos destacan por numerosas características.

La carcasa de las pistolas de soldadura manual por ultrasonidos 
HG35‑EC y HG35‑RS está fabricada en plástico reforzado 
y, al mismo tiempo, es robusta y muy ligera. La empuñadura 
ergonómica con superficie antideslizante Soft Touch completa la 
equilibrada forma de esta unidad manual. 

Pistola de soldadura manual 
por ultrasonidos

HG35-EC HG35-RS

Frecuencia operativa: 35 kHz 35 kHz

Generadores compatibles: Ecoline35 RDG35, SDG35

Amplitud: 40 - 100 %
RDG35: 40 - 100 %
SDG35: 15 - 100 %

Modo de trabajo: Continuo
RDG: Continuo 
SDG: Continuo, tiempo, energía

Peso: 600 g incl. convertidor 600 g incl. convertidor

Cable de conexión:
•	 Estándar: 3 m
•	 Longitudes especiales bajo solicitud:  

7 m, 11 m, 15 m

•	 Estándar: 3 m
•	 Longitudes especiales bajo solicitud:  

7 m, 11 m, 15 m

Maneggevoli ma potenti. Le pistole di saldatura a ultrasuoni 
RINCO sono particolarmente adatte per la saldatura a punti, il 
taglio, la rivettatura, l’inclusione, la svasatura e la bordatura di 
materiali sintetici termoplastici. Questi potenti apparecchi di 
saldatura manuali a ultrasuoni presentano varie caratteristiche.

L’alloggiamento delle pistole di saldatura portatili a ultrasuoni 
HG35‑EC e HG35‑RS è costituito da materiale sintetico rinforzato 
ed, è allo stesso tempo, robusto e molto leggero. L’impugnatura 
dalla forma ergonomica con superficie soft-touch maneggevole 
completa la forma ben bilanciata degli apparecchi portatili. 

Pistola di saldatura portatile 
a ultrasuoni

HG35-EC HG35-RS

Frequenza di lavoro: 35 kHz 35 kHz

Generatori compatibili: Ecoline35 RDG35, SDG35

Ampiezza: 40 - 100%
RDG35: 40 - 100%
SDG35: 15 - 100%

Modalità di lavoro: continua
RDG: continua 
SDG: continua, tempo, energia

Peso: 600 g incl. il convertitore 600 g incl. il convertitore

Cavo di collegamento:
•	 Standard: 3 m
•	 Lunghezze speciali su richiesta:  

7 m, 11 m, 15 m

•	 Standard: 3 m
•	 Lunghezze speciali su richiesta:  

7 m, 11 m, 15 m

Pratiques et robustes. Les pistolets manuels de soudure à 
ultrasons RINCO conviennent parfaitement au soudage par 
points, à la découpe, au rivetage, à l’insertion, à l’enfoncement 
et au bordage des thermoplastiques. Ces postes de soudage 
manuels à ultrasons performants se distinguent par de nombreux 
aspects.

Robuste et très léger, le boîtier des pistolets manuels de soudure 
à ultrasons HG35‑EC et HG35‑RS est fabriqué en plastique 
renforcé. La poignée ergonomique à surface Soft Touch assure 
une bonne prise en main et contribue au bon équilibre des 
postes. 

Pistolets manuels de 
soudure à ultrasons

HG35-EC HG35-RS

Fréquence de travail : 35 kHz 35 kHz

Générateurs compatibles : Ecoline35 RDG35, SDG35

Amplitude : 40 - 100 %
RDG35 : 40 - 100 %
SDG35 : 15 - 100 %

Mode de travail : Continu
RDG : Continu 
SDG : Continu, temps, énergie

Poids : 600 g convertisseur inclus 600 g convertisseur inclus

Câble de raccordement :
•	 Standard : 3 m
•	 Longueurs spéciales sur demande :  

7 m, 11 m, 15 m

•	 Standard : 3 m
•	 Longueurs spéciales sur demande :  

7 m, 11 m, 15 m

Convenient, yet strong: RINCO ultrasonic hand welding guns are 
perfect for spot welding, cutting, riveting, inserting, embedding 
and flanging thermoplastics. These high-performance ultrasonic 
hand welding units possess a number of attractive features.

The housing on the HG35‑EC and HG35‑RS ultrasonic hand 
welding guns is made from reinforced plastic, making the guns 
both robust and extremely lightweight. The ergonomic handle 
features a non-slip soft-touch surface and the shape of the hand 
units ensures that they are well balanced. 

Ultrasonic hand welding 
guns

HG35-EC HG35-RS

Operating frequency: 35 kHz 35 kHz

Compatible generators: Ecoline35 RDG35, SDG35

Amplitude: 40–100 %
RDG35: 40–100 %
SDG35: 15–100 %

Operating mode: Continuous
RDG: Continuous  
SDG: Continuous, time, energy

Weight: 600 g incl. converter 600 g incl. converter

Connection cable:
•	 Standard: 3 m
•	 Special lengths available on request:  

7 m, 11 m, 15 m

•	 Standard: 3 m
•	 Special lengths available on request:  

7 m, 11 m, 15 m

Handlich, aber stark. Die RINCO Ultraschall-
Handschweisspistolen eignen sich hervorragend zum 
Punktschweissen, Schneiden, Nieten, Einbetten, Einsenken 
und Bördeln von thermoplastischen Kunststoffen. Etliche 
Eigenschaften zeichnen diese leistungsstarken Ultraschall-
Handschweissgeräte aus.

Das Gehäuse der Ultraschall-Handschweisspistolen HG35‑EC 
und HG35‑RS besteht aus verstärktem Kunststoff und ist 
gleichzeitig robust und sehr leicht. Der ergonomisch geformte 
Handgriff mit griffiger Soft-Touch-Oberfläche ergänzt die gut 
ausbalancierte Form der Handgeräte. 

Ultraschall-
Handschweisspistole

HG35-EC HG35-RS

Arbeitsfrequenz: 35 kHz 35 kHz

Kompatible Generatoren: Ecoline35 RDG35, SDG35

Amplitude: 40 - 100 %
RDG35: 40 - 100 %
SDG35: 15 - 100 %

Arbeitsmodus: Kontinuierlich
RDG: Kontinuierlich  
SDG: Kontinuierlich, Zeit, Energie

Gewicht: 600 g inkl. Konverter 600 g inkl. Konverter

Anschlusskabel:
•	 Standard: 3 m
•	 Sonderlängen auf Anfrage:  

7 m, 11 m, 15 m

•	 Standard: 3 m
•	 Sonderlängen auf Anfrage:  

7 m, 11 m, 15 m



HG35-EC / HG35-RS

SDG35 RDG35 Ecoline35

SOLDADURA
TROQUELADO
REMACHADO 
REPUJADO
REBORDEADO
INCRUSTACIÓN
ESTAMPADO
SELLADO
CORTE

AUTOMOCIÓN

ALTA TECNOLOGÍA

PACKAGING

NON-WOVEN  
& TEJIDOS

ALIMENTACIÓN

MÉDICA

LINEA BLANCA

COSMÉTICOS   

LOS GENERADORES DE 
ULTRASONIDOS RINCO

se instalan fácilmente y ocupan poco 
espacio. Además son robustos y fiables. 

HG35-EC: Ecoline35-400

HG35-RS:
SDG35-400/750 
RDG35-400/750

GENERADORES COMPATIBLES

Amplitud Kit HG35-EC: HG35-RS:

1:1.5 amplificada 
mediante 

Convertidor 1:1.5 
(incluido)

Convertidor 1:1.5
(no incluido)

AUMENTO DE LA AMPLITUD

El convertidor integrado aumenta la amplitud, que se mantiene constante mediante el 
generador regulador. La amplitud puede ajustarse individualmente en el generador.

ÁMBITO DE
USO

SALDATURA
PUNZONATURA
RIVETTATURA 
CONIATURA
BORDATURA
INCLUSIONE
SVASATURA
SIGILLATURA
TAGLIO

AUTOMOTIVE

HIGH TECH

IMBALLAGGIO

TESSUTO NON TESSUTO & 
TESSILE

ALIMENTARE

MEDICALE

ELETTRODOMESTICI

COSMETICA   

GENERATORI A ULTRASUONI RINCO
Possono essere installati in modo 

semplice e poco ingombrante. Inoltre 
sono robusti e affidabili. 

HG35-EC: Ecoline35-400

HG35-RS:
SDG35-400/750 
RDG35-400/750

GENERATORI COMPATIBILI

Ampiezza Kit HG35-EC: HG35-RS:

1:1,5 amplificata 
tramite 

Convertitore 1:1,5 
(incluso)

Convertitore 1:1,5
(non incluso)

POTENZIAMENTO DELL'AMPIEZZA

Il convertitore integrato rafforza l’ampiezza che viene mantenuta costante dal generatore 
regolante. L'ampiezza può essere adattata individualmente sul generatore.

CAMPI DI
APPLICAZIONE

SOUDAGE
POINÇONNAGE
RIVETAGE 
ESTAMPAGE
BORDAGE
INSERTION
ENFONCEMENT
SCELLAGE
DÉCOUPE

AUTOMOBILE

HIGH-TECH

EMBALLAGE

NON-TISSÉ & TEXTILE

ALIMENTAIRE

MÉDICAL

ÉLECTROMÉNAGER

COSMÉTIQUES      

GÉNÉRATEURS À ULTRASONS RINCO
faciles à installer et peu encombrants. De 

plus, ils sont robustes et fiables. 

HG35-EC : Ecoline35-400

HG35-RS :
SDG35-400/750 
RDG35-400/750

GÉNÉRATEURS COMPATIBLES

Amplitude Kit HG35-EC : HG35-RS :

1:1.5 renforcé par Convertisseur 1:1.5 
(inclus)

Convertisseur 1:1.5
(non inclus)

RENFORCEMENT DE L'AMPLITUDE

Le convertisseur intégré renforce l’amplitude maintenue constante par le générateur de 
régulation. L'amplitude est adaptable sur le générateur.

CHAMPS
D’APPLICATION

RINCO ULTRASONIC GENERATORS
are easy to install and save space, as well 

as being robust and reliable. 

HG35-EC: Ecoline35-400

HG35-RS:
SDG35-400/750 
RDG35-400/750

COMPATIBLE GENERATORS

Amplitude HG35-EC set: HG35-RS:

1:1.5 amplified by Converter 1:1.5 
(included)

Converter 1:1.5
(not included)

AMPLITUDE AMPLIFICATION

The integrated converter amplifies the amplitude while the regulating generator ensures 
that it is kept constant. The amplitude can be adjusted on the generator to match the 
specific application.

FIELDS OF
APPLICATION

AUTOMOTIVE

HIGH-TECH

PACKAGING

NON-WOVEN & TEXTILE

FOOD

MEDICAL

HOUSEHOLD

COSMETICS

WELDING
PUNCHING
RIVETING 
EMBOSSING
FLANGING
INSERTING
EMBEDDING
SEALING
CUTTING

RINCO ULTRASCHALL-GENERATOREN
lassen sich einfach und platzsparend 

installieren. Zudem sind sie robust und 
zuverlässig. 

HG35-EC: Ecoline35-400

HG35-RS:
SDG35-400/750 
RDG35-400/750

KOMPATIBLE GENERATOREN

Amplitude HG35-EC Set: HG35-RS:

1:1.5 verstärkt durch Konverter 1:1.5 
(inbegriffen)

Konverter 1:1.5
(nicht inbegriffen)

AMPLITUDENVERSTÄRKUNG

Der integrierte Konverter verstärkt die Amplitude, die durch den regulierenden Generator 
konstant gehalten wird. Die Amplitude kann am Generator individuell angepasst werden.

ANWENDUNGS-
BEREICHE

SCHWEISSEN
STANZEN
NIETEN 
PRÄGEN
BÖRDELN
EINBETTEN
EINSENKEN
VERSIEGELN
SCHNEIDEN

AUTOMOTIV

HIGH-TECH

VERPACKUNG

NON-WOVEN & TEXTIL

LEBENSMITTEL

MEDIZINAL

HAUSHALT

KOSMETIK   



HG35-EC / HG35-RS - Pistola de soldadura manual por ultrasonidos

ERGONOMÍA
Su peso reducido, su forma y su 

superficie contribuyen a un manejo 
agradable, 

el LED proporciona una mejor 
visibilidad durante el trabajo

PESO LIGERO
Gracias a su carcasa de plástico, las unidades manuales de 
soldadura son muy ligeras y, al mismo tiempo, robustas

LED DE ESTADO
El estado del generador puede comprobarse muy fácilmente en la 
parte trasera de la unidad manual

TRABAJAR CON ERGONOMÍA

FORMA ERGONÓMICA
El diseño de las pistolas de soldadura manual por ultrasonidos 
equilibra perfectamente el peso. De esta manera, el aparato se 
nota todavía más ligero

LUZ DE TRABAJO
La luz integrada ilumina bien el área de trabajo, permitiendo realizar 
las tareas con limpieza y ergonomía

SISTEMA DE ENGANCHE
La argolla permite colgar las unidades manuales en dispositivos de 
enganche y equilibradores

DISPARADOR DE ARRANQUE
La elevada precisión del punto del disparador permite trabajar 
cómodamente. Además, el pulsador es muy duradero

LED DE ESTADO
Controle cómodamente el 

estado del generador en la 
unidad manual. 

HG35-EC / HG35-RS - Pistola di saldatura portatile a ultrasuoni 

ERGONOMICA
Il peso molto piccolo nonché la forma 
e la superficie assicurano la massima 

maneggevolezza,  
il LED assicura una maggiore luce di 

lavoro

PESO LEGGERO
Grazie al loro alloggiamento in materiale sintetico, gli apparecchi di 
saldatura manuali sono molto leggeri e tuttavia robusti.

LED DI STATO
Sul lato posteriore dell’apparecchio manuale è possibile verificare, 
molto semplicemente, lo stato del generatore.

LAVORARE IN MODO ERGONOMICO

FORMA ERGONOMICA
Il design delle pistole di saldatura portatili a ultrasuoni assicura un 
bilanciamento perfetto del peso. L’apparecchio dà la sensazione di 
essere ancora più leggero.

LUCE DI LAVORO
La luce integrata illumina bene l’area di lavoro, consentendo così di 
lavorare in modo pulito ed ergonomico.

SOSPENSIONE
Grazie all’occhiello è possibile agganciare gli apparecchi a 
dispositivi di sospensione e bilancieri.

PULSANTE DI AVVIO
Il punto di azionamento molto preciso assicura un lavoro gradevole. 
Inoltre il pulsante è molto durevole

LED DI STATO
Controllate comodamente 

lo stato del generatore 
sull’apparecchio manuale. 

HG35-EC / HG35-RS - Pistolets manuels de soudure à ultrasons

ERGONOMIQUE
Le faible poids, la forme et la surface 

rendent le travail agréable,  
alors que la LED assure un meilleur 

éclairage

TRAVAIL ERGONOMIQUE

LED D'ÉTAT
Contrôlez l'état du générateur 

directement sur l’appareil 
manuel. 

POIDS PLUME
Tout en étant robustes, les postes de soudage manuels doivent leur 
légèreté au boîtier en plastique

LED D'ÉTAT
L’état du générateur peut être contrôlé très facilement à l’arrière du 
poste manuel.

FORME ERGONOMIQUE
Le poids des pistolets manuels de soudure à ultrasons est 
parfaitement équilibré par leur design abouti. L’appareil semble 
encore plus léger

LUMIÈRE DE TRAVAIL
La lumière intégrée éclaire la zone d’action et permet de travailler 
proprement et de manière ergonomique

SUSPENSION
L’anneau permet de suspendre les postes manuels aux dispositifs 
d'accrochage et équilibreurs

DÉCLENCHEUR START
Un point de déclenchement précis facilite le travail. Par ailleurs, le 
bouton a une longue durée de vie

HG35-EC / HG35-RS - Ultrasonic hand welding guns

ERGONOMIC WORKING

STATUS LED
Easily check the status of the 

generator on the unit itself. 

ERGONOMIC
The lightweight design combined 

with the ergonomic shape and 
surface makes working with these 

hand units particularly comfortable,  
while the LED provides more light to 

the working area

LIGHTWEIGHT
Thanks to their plastic housing, the ultrasonic hand welding units 
are extremely light yet also robust

STATUS LED
The status of the generator can easily be checked on the back of 
the unit

ERGONOMIC SHAPE
The weight of the ultrasonic hand welding guns is perfectly 
balanced thanks to their design, making them feel even lighter to 
handle as a result

WORK LIGHT
The integrated light illuminates the working area, facilitating clean 
and ergonomic working

HANGING
The eyelet enables the hand units to be hung from support fixtures 
and balancers

START TRIGGER
The ultra-precise trigger point facilitates convenient working, while 
the push-button is extremely durable

HG35-EC / HG35-RS - Ultraschall-Handschweisspistole

LEICHTGEWICHT
Die Handschweissgeräte sind dank ihres Kunststoffgehäuses sehr 
leicht, aber trotzdem robust

STATUS-LED
Auf der Rückseite des Handgeräts kann ganz einfach der Status 
des Generators überprüft werden

ERGONOMISCHES ARBEITEN

ERGONOMISCHE FORM
Das Design der Ultraschall-Handschweisspistolen balanciert das 
Gewicht perfekt aus. Das Gerät fühlt sich so noch leichter an

ARBEITSLICHT
Das integrierte Licht leuchtet den Arbeitsbereich gut aus und 
ermöglicht so ein sauberes und ergonomisches Arbeiten

AUFHÄNGUNG
An der Öse können die Handgeräte an Aufhängevorrichtungen und 
Balancers gehängt werden

START-AUSLÖSER
Für ein angenehmes Arbeiten sorgt der sehr präzise Auslösepunkt. 
Zudem ist der Drucktaster langlebig

STATUS-LED
Kontrollieren Sie den Status 
des Generators bequem am 

Handgerät. 

ERGONOMISCH
Das sehr kleine Gewicht sowie  

Form und Oberfläche sorgen für ein 
angenehmes Arbeiten,  

das LED bringt mehr Arbeitslicht



HC35-EC / HC35-RS

CONVÉNZASE DE LA 
ALTA CALIDAD DE LOS 
PRODUCTOS RINCO

ERGONOMÍA
Damos una gran importancia a la 
comodidad de trabajo de nuestros 
aparatos. Esto incluye una forma 
ergonómica, un peso bien equilibrado, 
superficies Soft Touch en la 
empuñadura y luz de trabajo

FIABLE
Los productos RINCO funcionan con un 
alto grado de fiabilidad y cuentan con 
una larga vida útil

AHORRO DE TIEMPO
Nuestros productos están 
prácticamente exentos de 
mantenimiento 

SERVICIO EN TODO EL MUNDO
No obstante, si fuera necesario realizar 
trabajos de mantenimiento, nuestra 
red mundial está a su disposición. 
Nuestros empleados y socios estarán 
encantados de ayudarle in situ en 
todo lo que necesite: antes, después y 
durante el proceso de compra. Puede 
confiar en un servicio de primera clase 
por nuestra parte

MANEJO SENCILLO

EL HG35-EC EN EL KIT

El HG35-EC está incluido en el kit y se entrega en un 
maletín, con lo que resulta muy cómodo de transportar 
y almacenar cuando sea necesario. 

Los sonotrodos se fabrican de acuerdo con las 
necesidades de nuestros clientes, por lo que no está 
incluido en el kit. Llámenos, estaremos encantados de 
asesorarle.

Si necesita más información, estaremos encantados de atenderle. Contacte con nosotros a través 
de: info@rincoultrasonics.com o +41 (0)71 466 41 00.

TODO INCLUIDO

REFRIGERACIÓN POR AIRE
La refrigeración del sonotrodo y del convertidor está ya integrada 
en la unidad manual y se recomienda

CABLE TODO EN UNO
En el cable de conexión se integran y agrupan la refrigeración por 
aire, el controlador, la señal HF y la puesta a tierra

FÁCIL MANTENIMIENTO
El convertidor puede cambiarse en un abrir y cerrar de ojos

TRABAJO AGRADABLE
El manejo de la unidad manual es muy sencillo, seguro, cómodo e 
intuitivo

EL KIT HG35-EC 
incluye:
•	 HG35-EC
•	 Generador Ecoline35
•	 Herramientas de mantenimiento
•	 Maletín

LASCIATEVI 
CONVINCERE 
DELL’ELEVATA QUALITÀ 
DEI PRODOTTI RINCO

ERGONOMICA
Per noi è molto importante che i nostri 
apparecchi consentano di lavorare in 
tutta comodità. Per assicurare ciò è 
necessaria una forma ergonomica, un 
peso bilanciato, superfici soft-touch 
sull’impugnatura e una luce di lavoro

AFFIDABILE
I prodotti RINCO lavorano in modo 
molto affidabile e presentano una 
lunga durata

RISPARMIARE TEMPO
I nostri prodotti sono pressoché esenti 
da manutenzione 

ASSISTENZA IN TUTTO IL MONDO
Nel caso in cui doveste avere bisogno 
di un’assistenza, la nostra rete a livello 
mondiale è a vostra disposizione. I 
nostri collaboratori e partner sono 
a vostra disposizione e vi assistono 
volentieri sul posto per tutte le 
esigenze, prima, durante e dopo il 
processo di acquisto. Potete attendervi 
da noi un’assistenza di prim’ordine

FACILE GESTIONE

L’HG35-EC NEL KIT

L’HG35-EC è disponibile nel kit e viene fornito nella 
valigetta. In questo modo il kit può essere trasportato 
comodamente e, all’occorrenza, conservato. 

Produciamo il sonotrodo secondo le esigenze dei 
nostri clienti, pertanto non è inclusi nel kit. Vi offriamo 
volentieri consulenza in merito, chiamateci!

Vi forniamo volentieri altre informazioni! Contattateci all’indirizzo e-mail: 
info@rincoultrasonics.com o al numero +41 (0)71 466 41 00.

TUTTO COMPRESO

RAFFREDDAMENTO AD ARIA
Il raffreddamento del sonotrodo e del convertitore è già integrato 
nell’apparecchio manuale ed è consigliato

CAVO ALL-IN-ONE
Nel cavo di collegamento sono integrati e riuniti il raffreddamento 
dell’aria, il comando, il segnale HF e la messa a terra

FACILE DA MANUTENERE
Il convertitore può essere sostituito in un batter d’occhio

MASSIMA MANEGGEVOLEZZA
Il comando dell’apparecchio manuale è molto semplice, sicuro, 
comodo e intuitivo

IL KIT HG35-EC 
è costituito da:
•	 HG35-EC
•	 Generatore Ecoline35
•	 Utensili di servizio
•	 Valigetta

HG35-EC / HG35-RS - Pistolets manuels de soudure à ultrasons MANIPULATION AISÉE

TOUT COMPRIS

REFROIDISSEMENT À L'AIR
Le refroidissement de la sonotrode et du convertisseur est déjà 
intégré dans le poste manuel et est recommandé

CÂBLE TOUT-EN-UN
Le câble de raccordement comprend le refroidissement à l’air, la 
commande, le signal HF et la mise à la terre

FACILITÉ D’ENTRETIEN
Le convertisseur se remplace en un clin d'œil

TRAVAIL AGRÉABLE
L’utilisation du poste manuel est aisée, sûre, confortable et intuitive

LE HG35-EC EN KIT

Le HG35-EC est disponible en kit et est livré en coffret. 
Il est donc facile à transporter et à ranger. 
Nous fabriquons la sonotrode selon les besoins des 

clients, c’est pour cela qu’elle ne fait pas partie du 
kit. N’hésitez pas à nous contacter pour obtenir des 
conseils !

Nous sommes à votre disposition pour répondre à vos questions ! Contactez-nous : 
info@rincoultrasonics.com ou +41 (0)71 466 41 00.

LE KIT HG35-EC 
comprend :
•	 HG35-EC
•	 Générateur Ecoline35
•	 Outil de maintenance
•	 Coffret

LAISSEZ-VOUS 
CONVAINCRE PAR 
L’EXCELLENTE QUALITÉ 
DES PRODUITS RINCO

ERGONOMIQUE
Nous veillons à ce que l’utilisation 
de nos appareils soit agréable. C’est 
pourquoi nous leur avons donné une 
forme ergonomique, un poids bien 
équilibré, une poignée à surface Soft 
Touch et un éclairage

FIABLE
Les produits RINCO sont très fiables et 
durent très longtemps

GAIN DE TEMPS
Nos produits ne nécessitent que peu 
de maintenance 

SERVICE INTERNATIONAL
Notre réseau international se tient à 
votre disposition pour toute demande 
de service. Nos collaborateurs et 
partenaires sont à vos côtés et vous 
assistent sur site, avant, pendant et 
après l’achat. Vous bénéficiez d’un 
service premium

COME AND DISCOVER 
THE OUTSTANDING 
QUALITY OF RINCO 
PRODUCTS FOR 
YOURSELF.

ERGONOMIC
We want our equipment to be as 
convenient to use as possible. That’s 
why we make sure that our devices are 
ergonomic in shape, well-balanced in 
terms of weight and feature soft-touch 
surfaces on the handle as well as a 
work light

RELIABLE
RINCO products operate very reliably 
and have a long service life

SAVE TIME
Our products are practically 
maintenance-free 

GLOBAL SERVICE
Our global network is always on 
hand should your equipment ever 
require servicing. Our employees and 
partners are available to provide you 
with comprehensive on-site support 
before, during and after purchase. Here 
at RINCO, you can expect first-class 
service

SIMPLE HANDLING

We would be delighted to assist you should you require further information. Contact us at: 
info@rincoultrasonics.com or on +41 (0)71 466 41 00.

ALL-INCLUSIVE

AIR COOLING
Air cooling for the sonotrode and the converter is pre-integrated in 
the hand unit and should be used as required

ALL-IN-ONE CABLE
The air cooling, control system, HF signal and earthing are pre-
integrated and combined in the connection cable

SERVICE FRIENDLY
The converter can be changed over in no time

CONVENIENT WORKING
Operating the hand unit is simple, safe, comfortable and intuitive

THE HG35-EC SET 
comprises:
•	 HG35-EC
•	 Ecoline35 generator
•	 Service tool
•	 Carrying case

THE HG35-EC AS A SET

The HG35-EC is available in a set and is supplied in a 
carrying case for easy transportation to wherever it is 
required. 

The sonotrode is manufactured according to the 
customer’s specifications and is therefore not included 
in the set. We will be happy to advise you – get in 
touch today!

ÜBERZEUGEN SIE 
SICH VON DER HOHEN 
QUALITÄT DER RINCO 
PRODUKTE

ERGONOMISCH
Wir achten sehr auf ein angenehmes 
Arbeiten mit unseren Geräten. Dazu 
gehört eine ergonomische Form, 
gut ausbalanciertes Gewicht, Soft-
Touch-Oberflächen am Griff und ein 
Arbeitslicht

ZUVERLÄSSIG
RINCO Produkte arbeiten sehr 
zuverlässig und weisen eine hohe 
Lebensdauer auf

ZEIT SPAREN
Unsere Produkte sind praktisch 
wartungsfrei 

WELTWEITER SERVICE
Sollte doch einmal ein Service 
nötig sein, steht Ihnen unser 
weltumspannendes Netzwerk 
zur Verfügung. Unsere Mitarbeiter 
und Partner sind gerne für Sie da 
und unterstützen Sie vor Ort, vor 
während und nach dem Kaufprozess 
vollumfänglich. Von uns können Sie 
einen erstklassigen Service erwarten

EINFACHE HANDHABUNG

Für weitere Informationen sind wir gerne für Sie da! Kontaktieren Sie uns unter: 
info@rincoultrasonics.com oder +41 (0)71 466 41 00.

ALLES DABEI

LUFTKÜHLUNG
Die Kühlung der Sonotrode und des Konverters ist im Handgerät 
bereits integriert und wird empfohlen

ALL-IN-ONE KABEL
Im Anschlusskabel sind Luftkühlung, Steuerung, HF-Signal und 
Erdung schon integriert und zusammengefasst

SERVICEFREUNDLICH
Der Konverter kann im Handumdrehen gewechselt werden

ANGENEHMES ARBEITEN
Die Bedienung des Handgerätes ist sehr einfach, sicher, 
komfortabel und intuitiv

DAS HG35-EC SET 
besteht aus:
•	 HG35-EC
•	 Ecoline35-Generator
•	 Servicewerkzeug
•	 Koffer

DAS HG35-EC IM SET

Das HG35-EC ist im Set erhältlich und wird im Koffer 
geliefert. So lässt sich das Set angenehm tragen und 
bei Bedarf versorgen. 

Die Sonotrode fertigen wir nach den Wünschen 
unserer Kunden, deshalb ist sie nicht im Set enthalten. 
Wir beraten Sie gerne dabei, rufen Sie uns an!
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EUROPA

SUIZA
rincoultrasonics.ch

ALEMANIA
rincoultrasonics.de

FRANCIA
rinco-france.com

ESPAÑA
rincoultrasonics.es

ITALIA
rincoultrasonics.it

SUECIA
rincoultrasonics.se

DINAMARCA
rincoultrasonics.dk

EE. UU.

rinco-usa.com 

ASIA

CHINA
rincochina.com

INDIA
rincoindia.com

JAPÓN
uthe.co.jp

SURESTE ASIÁTICO
MALASIA (SEA sede principal)
INDONESIA
FILIPINAS
SINGAPUR
TAILANDIA
VIETNAM
rinco-SEAsia.com

rincoultrasonics.com
info@rincoultrasonics.com

+41 71 466 41 00

Industriestrasse 4
CH-8590 Romanshorn

Suiza

MÁS INFORMACIÓN EN
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ALTRE INFORMAZIONI AL

EUROPA

SVIZZERA
rincoultrasonics.ch

GERMANIA
rincoultrasonics.de

FRANCIA
rinco-france.com

SPAGNA
rincoultrasonics.es

ITALIA
rincoultrasonics.it

SVEZIA
rincoultrasonics.se

DANIMARCA
rincoultrasonics.dk

USA

rinco-usa.com 

ASIA

CINA
rincochina.com

INDIA
rincoindia.com

GIAPPONE
uthe.co.jp

SUDEST ASIATICO
MALESIA (SEA sede principale)
INDONESIA
FILIPPINE
SINGAPORE
THAILANDIA
VIETNAM
rinco-SEAsia.com

rincoultrasonics.com
info@rincoultrasonics.com

+41 71 466 41 00

Industriestrasse 4
CH-8590 Romanshorn

Svizzera
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rincoultrasonics.com
info@rincoultrasonics.com

+41 71 466 41 00

Industriestrasse 4
CH-8590 Romanshorn

Suisse

PLUS D’INFORMATIONS SUR

EUROPE

SUISSE
rincoultrasonics.ch

ALLEMAGNE
rincoultrasonics.de

FRANCE
rinco-france.com

ESPAGNE
rincoultrasonics.es

ITALIE
rincoultrasonics.it

SUÈDE
rincoultrasonics.se

DANEMARK
rincoultrasonics.dk

USA

rinco-usa.com 

ASIE

CHINE
rincochina.com

INDE
rincoindia.com

JAPON
uthe.co.jp

ASIE DU SUD-EST 
MALASIE (ASE siège principal)
INDONÉSIE
PHILIPPINES
SINGAPOUR
THAÏLANDE
VIETNAM
rinco-SEAsia.com
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rincoultrasonics.com
info@rincoultrasonics.com

+41 71 466 41 00

Industriestrasse 4
CH-8590 Romanshorn

Switzerland

WEITERE INFORMATIONEN UNTER

EUROPE

SWITZERLAND
rincoultrasonics.ch

GERMANY
rincoultrasonics.de

FRANCE
rinco-france.com

SPAIN
rincoultrasonics.es

ITALY
rincoultrasonics.it

SWEDEN
rincoultrasonics.se

DENMARK
rincoultrasonics.dk

USA

rinco-usa.com 

ASIA

CHINA
rincochina.com

INDIA
rincoindia.com

JAPAN
uthe.co.jp

SOUTHEAST ASIA
MALAYSIA (SEA Head office)
INDONESIA
PHILIPPINES
SINGAPORE
THAILAND
VIETNAM
rinco-SEAsia.com
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WEITERE INFORMATIONEN UNTER

rincoultrasonics.com
info@rincoultrasonics.com

+41 71 466 41 00

Industriestrasse 4
CH-8590 Romanshorn

Schweiz

EUROPA

SCHWEIZ
rincoultrasonics.ch

DEUTSCHLAND
rincoultrasonics.de

FRANKREICH
rinco-france.com

SPANIEN
rincoultrasonics.es

ITALIEN
rincoultrasonics.it

SCHWEDEN
rincoultrasonics.se

DÄNEMARK
rincoultrasonics.dk

USA

rinco-usa.com 

ASIEN

CHINA
rincochina.com

INDIEN
rincoindia.com

JAPAN
uthe.co.jp

SÜDOSTASIEN
MALAYSIA (SOA Hauptsitz)
INDONESIEN
PHILIPPINEN
SINGAPUR
THAILAND
VIETNAM
rinco-SEAsia.com

https://www.facebook.com/pages/Rinco-Ultrasonics-AG/317912338327064?ref=tn_tnmn
https://www.linkedin.com/company/rinco-ultrasonics-ag?trk=biz-companies-cym
http://www.rincoultrasonics.com/de/
http://www.rincoultrasonics.de
http://www.rinco-france.com
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http://www.rinco-usa.com
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http://www.rinco-SEAsia.com
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